genius GENIUSPRO25

/N NEBEZPECI UZivatelska prirucka a zarucni list

PRECTETE SI A SNAZTE SE POROZUMET VSEM INFORMAGIM TYKAJICIM SE BEZPECNOSTI
PREDTIM, NEZ ZACNETE POUZIVAT TENTO VYROBEK. Nedodrzeni téchto pokynii mize mit v _ wam

za nasledek URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM, VYBUCH, POZAR, coz miiZe vylistit ve VAZNE cestl n a
PORANENI, SMRT nebo SKODAM NA MAJETKU.

Uraz elektrickym proudem. Vjrobek je elektrickym zafizenim, které méize zpiisobit ok a vzné porangni.
Neodrezavejte napéject kabely. Neponofujte do vody nebo nenamacejte.

Vybuch. Nekontrolované, nekompatibilni nebo poskozené akumulatory mohou pfi poufZiti s timto vyrobkem
vybouchnout. Nenechavejte vyrobek pri pouzivani bez dozoru. Nepokousejte se rychle nastartovat poniceny
nebo zmrzly akumulétor. PouZivejte vyrobek pouze s akumulétory doporuceného napéti. PouZivejte vyrobek v
dobre vétranych prostorach.

Ohei. Vyrobek je elektrickym zafizenim, které produkuje teplo a mdize zpisobit popaleniny. Nezakryvejte
vyrobek. PFi pouzivani vyrobku nekurte nebo nepouZivejte Zadny zdroj elektrickych jisker nebo ohng. Udrzujte
vyrobek mimo dosah hoflavych latek.

Poranéni oéi. Pfi pouzivani vyrobku pouzivejte ochranu o&i. Akumulétory mohou vybouchnout a zpiisobit

vznik odlétavajicich castecek. Kyselina z akumuldtoru miize zplisobit podrazdéni oci a kiize. V pripadé

kontaminace o¢i nebo kiize oplachnéte postizené misto Cistou tekouci vodou a okam?ité kontaktujte centrum Vice informaci a podpory
kontroly otrav. naleznete na:

Vybusné plyny. Prace v blizkosti olovéného akumulétoru je nebezpecnd. Béhem bézného pouzivani vytvareji
akumulatory vybusné plyny. Abyste sniZili riziko vybuchu akumulétoru, fidte se vSemi bezpecnostnimi pokyny
a témi pokyny, které byly vydany vyrobcem akumulétoru a vyrobcem jakéhokoli zafizeni, které je uréeno k

poufiti v blizkosti baterie. Prostuduite si varovné $titky umisténé na téchto produktech a na motoru. WWW. no.co/ su pport
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Diilezité bezpecnostni pokyny

0 GENIUSPR025. NOCO GENIUSPRO25 predstavuje jednu z nejinovativnéjsich a nejpokrocilejsich technologif na trhu, diky které je kazdé nabijeni snadné
ajednoduché. Je to zcela jisté nejbezpecnéjsi a nejvykonnéjsi nabijecka, kterou pouZijete. Nabijecka GENIUSPRO25 je navrzena pro nabijeni véech typti 6V,
12V a 24V olovénych baterii, véetné Wet (zaplavené), Gelové, MF (beztdrzbové), CA (Kalcium), EFB (zaplavené s pokrocilou technologii), AGM (absorpéni
sklenénd deska) baterie a 6V, 12V a 24V lithiovych baterii (LiFeP04). Je vhodnd pro nabijeni baterif kapacity az 1000 ampérhodin (6V a 12V), 500 ampérhodin
(24V) a pro udrZovani baterii vSech velikosti. Zaéiname Pred pouZitim nabijecky si pozorné prostudujte specificka bezpecnostni opateni vyrobce baterie
a informace o doporucenych hodnotéch pro nabijeni baterie. Pred nabfjenim si nezapomente ovéfit napéti a chemické sloZeni baterie podle informaci
uvedenych v ndvodu vyrobce. Montaz. Je dilezité mit na zfeteli vzdalenost k baterii. Délka stejnosmérného kabelu od nabijecky s bateriovymi svorkami
nebo ockovymi koncovkami je priblizné 1828,8 mm (72 palct). Je zapotiebi ponechat viili 304 mm (12 palct) pro priivés mezi spoji. Kalifornsky navrh 65.
Akumulatorové sloupky, terminaly a souvisejici prislusenstvi obsahuji chemikalie véetné olova. O téchto materialech je ve staté Kalifornie znamo, ze zplsobuji
rakovinu, vrozené vady a ostatni poruchy reprodukce. Osobni opatreni. PouZivejte vyrobek pouze k tomu, k éemu byl vyroben. Nékdo by se mél pohybovat
v dosahu va$eho hlasu nebo dostatecné blizko na to, aby vam pfiSel v pfipadé pohotovosti na pomoc. Pro pripad kontaminace kyselinou z akumulétoru méjte
vZdy po ruce zasobu Eisté vody a mydlo. PFi praci v blizkosti akumuldtoru noste kompletni ochranu o¢i a ochranny odév. Vzdy po manipulaci s akumulatorem
a souvisejicimi materidly si umyjte ruce. Nemanipulujte pfi praci s akumulatorem a ani nenoste kovové objekty véetné: néradi, hodinek a $perku. Pokud by
kov spadl na baterii, muze zplsobit jiskfeni nebo zkrat, ktery mize mit za nésledek poranéni elektrickim proudem, pozér, vybuch, ktery miize zplisobit
zranéni, smrt nebo Skodu na majetku. Nezletili. Pokud byl tento vyrobek ,Kupujicim* pofizen pro pouZiti nezletilou osobou, kupujici dospély souhlasi s
tim, Ze nezletilému pred pouZitim akumuldtoru poskytne podrobné pokyny. Pokud tak neucini, nese vyhradni odpovédnost ,kupujiciho, ktery souhlasi s
tim, Ze odskodni spole¢nost NOCO za jakékoliv netimysiné pouZiti nebo zneuziti vyrobku nezletilou osobou. Nebezpeéi uduseni. Prislusenstvi mize pro
déti predstavovat nebezpedi uduseni. Nenechévejte déti s vyrobkem nebo jakymkoli pﬁ's\uéenslvw’m bez dozoru. Tento vyrobek nenf hratka. Manipulace.
Manipulujte s vyrobkem Setrné. Viyrobek mize byt poskozen, pokud dojde k jeho naruSeni. NepouZivejte poSkozeny vyrobek, napf. pokud obsahuje praskliny
na krytu nebo ponicené kabely. NepouZivejte vyrobek s poskozenym napdjecim kabelem. Vyrobek mohou poskodn vihkost a kapaliny. Skladujte a pouZivejte
vyrobek na suchych mistech. Nedovolte, aby se vyrobek namocil. NevypOJUJte vyrobek vytahovanlm kabel(l. Upravy. Nepokousejte se zménit, upravovat
nebo opravovat Zadnou Cést tohoto vyrobku. Rozebirani vyrobku miZe zplisobit poranéni, smrt nebo $kodu na majetku. Pokud dojde k poskozen vyrobku,

pokud Spatné funguje nebo pfijde do kontaktu s jakoukoli tekutinou, preruste pouZivani a kontaktujte spolenost NOCO. Jakékoli Upravy vyrobku zrusi vasi
zaruku. Prislusenstvi. Tento vyrobek je schvalen pouze pro pouZiti s pfislusenstvim od spole¢nosti NOCO. Spole¢nost NOCO nezodpovida za bezpecnost
uzivatele nebo poskozeni vyrobku v pripadé pouZiti jinych prisluSenstvi nez téch, které byly schvaleny spole¢nosti NOCO. Umisténi. Nedovolte, aby kyselina
z baterie prisla do kontaktu s vyrobkem. NepouZivejte vyrobek v uzavienych prostorach nebo prostorach s omezenym vétranim. Nenasazuite baterii na vrchni
¢ést vyrobku. Umistéte kabelové vodice tak, aby nedoslo k ndhodnému poskozeni pohybem Césti vozidla (véetné Césti kapoty a dveff), pfesouvanim ¢ésti
motoru (véetné lopatek ventilatoru, femend a femenic) nebo toho, co by mohlo znamenat nebezpeci, které by mohlo zpisobit zrangni nebo smrt.Provozni



teplota. Tento vyrobek je uréen k pouzivani v prostredi s teplotou v rozsahu od -20 °C fo 50 °C (-4 °F az 122 °F). Viyrobek nepouZivejte ani neskladujte pri
teplotdch mimo tento rozsah. Nenabijejte zamrzIé baterie. Viyrobek prestarite okamzité pouzivat, pokud se baterie zaéne nadmérné zahfivat. Skladovani.
Vlyrobek nepouZivejte ani neskladujte na mistech s vysokymi koncentracemi prachu nebo jinych ¢astic prendsenych vzduchem. Vyrobek skladujte na rovnych
a bezpe¢nych povrsich, na kterych nehrozi nebezpedi padu. Viyrobek skladujte na suchém misté. Skladuite pri teplotach od -30 °C do 60 °C (primérny
rozsah teplot). Teplota skladovani nesmi nikdy a za zadnych podminek prekroci 80 °C. Kompatibilita. Tento vyrobek Ize pouZivat pouze pro 6V, 12V a 24V
olovéné baterie, baterie typu AGM a 6V, 12V a 24V lithiové baterie. Vyrobek nepouzivejte pro zadné jiné typy baterii. Nabijeni baterif s odli$nym chemickym
sloZenim miZe vést ke zranéni, smrti nebo Gjmé na majetku. Pfed nabitim takovéto baterie se nejdfive obratte na jejiho vyrobce. Baterii nenabijejte, pokud si
nejste jisti jejim konkrétnim chemickym sloZenim nebo napétim. Medicinska zafizeni. \/yrobek miize vyzafovat elektromagnetické pole. Vyrobek obsahuje
magnetické soucasti, které mohou zasahovat do funkce kardiostimulator, defibrilatord nebo jinych lékar'skych zafizeni. Viastnite-li jakékoli [ékar'ské zafizeni
véetné kardiostimultordi, konzultujte pouZiti vyrobku se svym Iékafem. Pokud mate podezieni, Ze vyrobek zasahuje do funkce medicinského zafizen,
prestarite okamzité vyrobek pouzivat a okamzité se poradte se svym Iékarem. Gi§téni. Pred kazdou tdrZbou nebo Cisténim vypnéte zafizeni. Pokud je
vyrobek v kontaktu s kapalinou nebo jinym typem kontaminantu, ihned jej oCistéte a ususte. Pouil’vejte mékkou latku, kterd nepousti vidkna (mikrovidkna).
Zabraite vniknuti vihkosti do otvor(i. ProstFedi s rizikem vybuchu. Vsimejte si vSech varovani a pokynd. Nepouzwejte vyrobek v zadném prostred| S
potenmalne vybusnou atmosférou, véetné oblasti s pahvem nebo oblasti, které obsahuji chemikalie nebo castlce jako j jsou zra, prach nebo prach zrliznych
kovi. Aktivity s vaznym dusledkem Tento vyrobek neni uréen pro pouZiti tam, kde selhani vyrobku mize vést k poranéni, smrti nebo vaznému poskozeni
Zivotniho prostredi. Ruswy vliv radiovych vin. \/iyrobek je navrzen, zkousen a vyroben tak, aby vyhovoval predpisiim upravullcwm emise vysokofrekvencnich
kmitoCtd. Takové emise z vyrobku mohou negativné ovlivnit provoz jinych elektronickych zafizeni a zpiisobit ]S]ICh poruchu Cislo modelu: GENIUSPRO25
Toto zafizeni vyhovuje Casti 15 pravidel FCC. Provoz podleha nas\edujlcwm dvéma podminkdm: (1) toto zarizeni nesmi zplisobovat kodlivé ruseni a (2)
toto zafizeni musi byt schopno akceptovat jakakoli prijata ruseni, véetné rueni, ktera mohou zplisobit nezadouci provoz. POZNAMKA: Toto zafizeni bylo
testovdno a bylo zjiSténo, Ze podle ¢asti 15 pravidel FCC spliiuje limity pro digitéini zafizeni tridy A. Tyto limity jsou navrZeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou
ochranu proti $kodlivému rugeni pii provozu zafizeni v komercnim prosttedi. Toto zafizeni generuje, pouziva a miize vyzaFovat vysokofrekvencni energii a
pokud nen instalovano a pouZivano v souladu s ndvodem k pouZiti, mdize zpGisobit $kodlivé rudeni radiové komunikace. Provoz tohoto zafizeni v obytné zoné
pravdépodobné zpiisobi Skodlivé rueni, v takovém pripadé bude uzivatel muset opravit ruseni na viastni naklady.




zar
Rezimy nabijeni

GENIUSPRO25 mé sedmnact (17) rezimd: Standby, 12V, 12 V AGM, 12 V LITHIUM, 6 V, 6V AGM, 6V LITHIUM, 24V, 24V AGM, 24V LITHIUM, 6V
REPAIR, 12V REPAIR, 24V REPAIR, 12V SUPPLY, 24V SUPPLY, 5A a vykonny rezim. Nékteré nabijeci rezimy se pro vstup do rezimu musf stisknout a drzet
po dobu tfi (3) az péti (5) vtefin. Tyto rezimy ,Stiskni a drz” jsou pokrocilé nabijeci rezimy, které pfed nastavenim vyzaduji vasi kompletni pozornost. Je
dtilezité rozumét rozdilim a Ucelu kazdého nabijeciho rezimu. Dokud si nepotvrdite spravny nabijeci rezim vasi baterie, nabijecku nepouzivejte. Nize je
strucny popis:

pou

Rezim Vysvétleni (Spickove napéti méfené pi 25°C, vykon intenzity proudu je skupinova intenzita proudu pfi teploté nad 0°C)
V/ pohotovostnim rezimu nabfjecka nenabiji ani do baterie nepfivadi zadny elektricky proud. V této fézi je aktivni rezim Uspory energie, pfi kterém dochazi pouze k

Standby mikroskopickému odbéru elektrického proudu ze sité. V pohotovostnim rezimu je aktivni sbérnice CAN. V pohotovostnim rezimu sviti oranzové LED kontrolka.
Bez napajeni

Pro nabijeni 12voltovych baterii s mokrymi élanky, gelovymi lanky, Eldnky se zvySenym zaplavenim, bez(idrzbovymi €ldnky a kalciovymi ¢lénky. Po nastaveni se
12V rozsviti bilé LED 12V.

14,5 V1 25A | Baterie do 1000 Ah

12v Pro nabijeni 12voltovych bateril typu AGM, které vyZaduji vy38i nez normélni nabijeci napéti. Po nastaveni se rozsviti bila LED 12V AGM

AGM 14,8 V125A | Baterie do 1000 Ah

19V Pro nabijeni 12voltovych baterii na bazi fosfore¢nanu lithiového Zeleza (LiFeP04). Po zvoleni tohoto rezimu se rozsviti modra LED 12V Lithium. Pro pouZiti
vyhradné se systémem spravy baterie (BMS).

LITHUM 14,6 V125A | Baterie do 1000 Ah

6V Pro nabijeni 6voltovych baterii s mokrymi ¢lénky, gelovymi ¢lénky, €lanky se zvySenym zaplavenim, bezidrzbovymi ¢lénky a kalciovymi ¢lénky. Po nastaveni se
Stisknout a drzet rozsviti bilé LED 6V.

(3 vtefiny)
7,25V 125A | Baterie do 1000 Ah




6V AGM

Stisknout a driet Pro nabijeni 6voltovych pokrocilych baterii typu AGM, které vyZaduji vy$8i nez normaini nabijeci napéti. Po nastaveni se rozsviti biléd LED.
(3 vtefiny)

7,40V | 25A | Baterie do 1000 Ah
6V LITHUM Pro nabijeni Gvoltovych baterii na bazi fosforecnanu lithiového Zeleza (LiFePO4). Po zvoleni tohoto rezimu se rozsvitf modré LED 6V Lithium. Pro pouzitf vihradng
Stisknout a drzet se systemem spravy baterie (BMS).
(3 vtefiny)

7,3V 125A | Baterie do 1000 Ah

. Pro nabijeni 24voltovych baterii s mokrymi élanky, gelovymi élanky, Cldnky se zvySenym zaplavenim, bezidrzbovymi Clédnky a kalciovymi ¢lanky. Po nastaveni se

Stisknout a drzet rozsviti bilé LED 24V.
(3 vtefiny)

20V 1 12,5A | Baterie do 500 Ah
24V AGM L . ) e ]
Stisknout a drzet Pro nabijeni 24voltovych pokrocilych baterii typu AGM, které vyZaduji vy$3i nez normalni nabijeci napéti. Po nastaveni se rozsviti bild LED 24V AGM.
(3 vtefiny)

29,6V 112,5A | Baterie do 500 Ah
24\/ UTHIUM Pro nabfjeni 24vo\lovych baterii na bézi fosfore¢nanu lithiového Zeleza (LiFePO4). Po zvoleni tohoto rezimu se rozsviti modra LED 24V Lithium. Pro pouZiti
Stisknout a drZet vyhradne se systémem spravy baterie (BMS).
(3 vtefiny)

29,2V 112,5A | Baterie do 500 Ah
ReZim Force Pro nabijeni bateril s napétim nizsim nez 1 V. Pro vstup do vykonného rezimu stisknéte a drzte pét (5) vtefin. Zvoleny nabijeci rezim bude poté pracovat po

dobu péti (5) minut ve vykonném rezimu, poté se vrati do standardniho nabijeni ve vybraném rezimu. Tento rezim je dostupny kdykoli a Ize jej pouZit pouze u
Stisknout a drzet nésledujicich rezimd: 12V, 12V AGM, 12V LITHIUM, 6V, 6V AGM, 6V LITHIUM, 24V, 24V AGM a 24V LITHIUM.
(5 vtefiny)

25A (6V, 12V) 112,5A (24V) [V rezimu Standby stisknéte a 5 vtefin podrzte, zatimco je nabijecka pripojena k baterii, pak prepinejte mezi rezimy.]
12V SlouZi jako zdroj stejnosmérmého napéti k napajeni jakéhokoliv zafizeni 12 V ss, napf. elekirické hustilky kol, zafizeni na vyménu oleje nebo jaké zalozni zdroj pro
SUPPLY pamét pfi vyméné baterie. Po navoleni se rozsviti ervend LED kontrolka.

13,6 V120A | Max. 25A [Stisknéte a drzte 3 vteriny s NEPRIPOJENYMI svorkami]




24V SUPPLY

SlouZi jako zdroj stejnosmérného napéti k napajeni jakéhokoliv zafizeni 24 V ss, napf. elekirické hustilky kol, zafizeni na vyménu oleje nebo jaké zaloZni zdroj pro

(SSUS:ﬂﬂ'OUl)a drzet pamét pfi vymeéné baterie. Po navoleni se rozsviti Gervena LED kontrolka.

viefiny) .
27,2V110A | Max. 12,5A [Stisknéte a drte 3 vtefiny s NEPRIPOJENYMI svorkami]

6V REPAIR Pokrocily rezim pro regeneraci baterie uréeny k opravam a skladovéni starych, necinnych, po$ ych, baterii s yi nebo

Stisknout a drzet baterif. Po navoleni se rozsvitf a blikne ¢ervena LED kontrolka.

8 vefiny) AZ8V13AlaZ 1000 ampérhodin [Z reimu Standby stiskngte a drzte 3 vtefiny se svorkami pfipojenyimi k bateri]

12V REPAIR Pokrotily rezim pro regeneraci baterie urteny k opravém a skladovani starych, necinnjch, pos jich, bateri s rozvrstvenym nebo

Stisknouta drzet baterii. Po navoleni se rozsviti a blikne Gervena LED kontrolka.

@ viefiny A216,5V13 Al a2 1000 ampérhodin [Z reimu Standby stisknéte a drte 3 vtefiny se svorkami pFipojenyimi k bateril

24V REPARR Pokrotily rezim pro regeneraci baterie urteny k opravém a skladovani starych, necinnych, pos jch, baterif s yi nebo

Stisknouta drzet baterii. Po navoleni se rozsviti a blikne cervena LED kontrolka,

(@ viefiny) Az 32V11,5A1az500 ampérhodin [Z rezimu Standby stisknéte a drzte 3 viefiny se svorkami pfipojenymi k baterii]

5A MODE ReZim omezeného nabijeciho proudu umoZiiuje jednotce fungovat s niz§im nabijecim proudem. Tento rezim je dostupny kdykoli a Ize jej pouZit pouze s

Stisknéte tlaitko nasledujicimi rezimy: 12V, 12V AGM, 12V LITHIUM, 6V, 6V AGM, 6V LITHIUM, 24\/ 24V AGM a 24V LITHIUM.

Mode

5A | Pro baterie do 200 Ah [Z rezimu Standby stisknéte tlacitko 5A Mode se svorkami pripojenymi k bateri]

Pouzivani lithiovych rezimii nabijeni

Lithiové reimy nabijeni jsou urCeny pro 6V, 12V a 24V baterie na bazi fosforecnanu lithiového Zeleza (LiFePO4).

POZOR PRI POUZIVANI TOHOTO REZIMU BUDTE MIMORADNE OPATRNI. TENTO REZIM BY SE MEL POUZIVAT POUZE U 6V, 12V a 24V LITHIOVYCH
BATERIl, KTERE MAJI VESTAVENY SYSTEM SPRAVY BATERIE (BMS)., LITHIUM-IONTOVE BATERIE JSOU VYROBENE A NAVRZENE ODLISNE, NEKTERE
MAJI ANEKTERE NEMAJISYSTEM SPRAVY BATERIE (BMS). NEZ ZACNETE NABIJET, KONZULTUJTE VYROBCE LITHIOVYCH BATERII A ZEPTEJTE

SE NA DOPORUCENY VYKON NABIJENI A NABIJECI NAPETI. NEKTERE LITHIUM-IONTOVE BATERIE MOHOU BYT NESTABILNI ANEVHODNE PRO

NABIJENI.



Poutziti rezimii Supply. [Stisknéte a drZte 3 vtefiny s nepfipojenymi svorkami]

Diky rezimu Supply Ize nabijecku pouZit jako zdroj konstantniho stejnosmérného napéti. Lze jim napajet zarizeni s napétim 12 V ss, jako napfiklad elektrické
hustilky kol, zarizeni na vyhrivani sedadel a dal$i. Jako zdroj napajeni miiZe byt také pouZit k zachovani nastaveni palubniho poitace vozidia béhem tdrzby
nebo vymeny baterie.

Rezim 13,6V Supply (12V Supply) poskytuje napéti 13,6 V a proud az 25 A. Vlystupni napéti nabijecky klesne, pokud vystupni zatizeni prekond
nadproudovou ochranu 25 A,

Rezim 27,2V Supply (24V Supply) poskytuje napéti 27,2 V a proud az 12,5 A. Vystupni napéti nabijecky klesne, pokud vystupni zatizeni prekond
nadproudovou ochranu 12,5 A

POZOR PRI POUZITI TOHOTO REZIMU BUDTE MIMORADNE OPATRNI, V REZIMU NABIJENI/SUPPLY SE DEAKTIVUJI BEZPECNOSTN| FUNKCE A NA
KONEKTORECH JE PRITOMNA ELEKTRINA. NEDOTYKEJTE SE SPOJU NAVZAJEM. RIZIKO JISKRENI, OHNE, VYBUCHU, POSKOZENI MAJEKTU,
ZRANENI A SMRTI.

Poutziti rezimii Repair. [Z rezimu Standby stisknéte a drzte 3 viefiny se svorkami pfipojenymi k baterii]

Repair je pokroCily rezim pro regeneraci baterie urceny k opravam a skladovani starych, necinnych, poSkozenych, bateri s rozvrstvenym elektrolytem nebo
sulfatovanych baterif. Ne vSechny baterie je moZné regenerovat. Baterie, které jsou uchovavany pfi nizkém napéti a nejsou nikdy piné nabity, maji tendenci cz
k poskozeni. Mezi nejbéznéjsi problémy s bateriemi patfi jejich sulfatace a rozvrstveni elektrolytu. Sulfatace baterif a rozvrstvent jejich elektrolytu zplisobi

umélé zvySeni napéti naprzdno, takze baterie se jevi jako pné nabita, ale ve skute¢nosti mé nizkou kapacitu. K odstranéni takovychto problémd zkuste

pouZit rezim Repair. K dosazeni optimalniho vysledku baterii nechte nejdfive projit celym cyklem nabijeni aZ do dpIného nabiti, a pak teprve pouZijte tento

rezim. Dokonéeni cyklu Repair muZe trvat az ctyri (4) hodiny. Nabijecka nasledné prejde do pohotovostniho rezimu (Standby). Podle velikosti a stavu baterie

miiZe byt nutné cykly repair opakovat. Pritom je ale nutné peclivé sledovat teplotu baterie.

POZOR TENTO REZIM UZIVEJTE OBEZRETNE. TENTO REZIM JE URCEN POUZE PRO 6V, 12V a 24V OLOVENE BATERIE. U TOHOTQ REZIMU
JE POUZIVANO VYSOKE NABIJECI NAPETI, COZ MUZE ZPUSQBIT URCITY UBYTEK VODY U BATERI S MOKRYMI (ZAPLAVENYMI) CLANKY.
UPOZORNUJEME, ZF NEKTERE BATERIE MOHOU BYT CITLIVE NA VYSOKE NABIJECI NAPETI. ABYSTE MINIMALIZOVALI RIZIKO POSKOZENI
ELEKTRONIKY, PRED POUZITIM TOHOTO REZIMU BATERI ODPOJTE.

Rezim Force [Stisknout a drzet po dobu 5 vtefin]

Ve vykonném rezimu Ize, aby nabijecka zatala manuélné nabijet, kdyZ je napéti pripojené baterie prilis nizké, aby jej bylo mozné detekovat. Pokud je napéti
baterie prili§ malé na to, aby jej nabijecka detekovala, stisknéte a drzte tlacitko rezimu na 5 vtefin, ¢imz se aktivuje vykonny rezim, poté vyberte vhodny
rezim. VSechny reZimy, jeZ jsou k dispozici, blikaji. Poté, co vyberete nabijeci rezim, se budou stfidat LED rezimu nabfjeni a LED nabijent, coZ indikuje aktivni
vykonny rezim. Po péti (5) minutéch se nabijecka vrati normalniho nabijeciho provozu a znovu se aktivuje detekce nizkého napéti.



POZOR PRI POUZIVANI TOHOTO REZIMU BUDTE MIMORADNE OPATRNI. VYKONNY REZIM DEAKTIVUJE BEZPECNQSTNI FUNKCE A NA
KONEKTORECH JE PRITOMNA ELEKTRINA. UJISTETE SE, ZE VSECHNA SPOJENI JSOU VYTVORENA PREDTIM, NEZ YSTOUPITE DO VYKONNEHO
REZIMU A NEDOTYKEJTE SE NAVZAJEM SPOJU. RIZIKO JISKRENI, OHNE, VYBUCHU, POSKOZENI MAJETKU, ZRANENI A SMRTI.

Poutziti ,,rezimu omezeného nabijeciho proudu®. [Stisknéte tlacitko 5A Mode]

Rezim omezeného nabijeciho proudu umoZni jednotce fungovat pri nabijecim proudu 5 A. Tento rezim je dostupny kdykoli a Ize jej pouZit pouze u
nasledujicich rezimdi: 12V AGM, 12V LITHIUM, 6V, 6V AGM, 6V LITHIUM, 24V, 24V AGM, 24V LITHIUM a rezim Force.

Pripojeni k baterii

Zastrcku nabfjecky nepripojujte do sitové zasuvky, dokud neprovedete vSechna ostatni zapojeni. Zjistéte spravnou polaritu vyvodt baterie. Neprovadejte
Zadné propojeni na karburétor, palivova potrubi nebo dily z tenkého plechu. Nize uvedené pokyny plati pro systémy se zdpornym uzemnénim (nejcastéjs).
Pokud vase vozidlo pouZiva systém s kladnym uzemnénim, postupuite v opacném sledu nize uvedenych krokd.

1.) Pripojte kladny (Cerveny) pripojovaci konektor s okem na kladny (POS,P,+) vyvod baterie.

2.) Pripojte zaporny (Cerny) pripojovaci konektor s okem na zaporny (NEG,N,-) vyvod baterie.

3.) Pripojte nabijecku baterii do vhodné sitové zasuvky. Pri provadéni tohoto pripojeni nebudte obréceni smérem k baterii.

4.) Pri odpojovani odpojte svorky v opacném poradi tak, Ze odstranite nejdfive negativni svorku (nebo pozitivni v pripadé pozitivniho zemniciho systému).
Zahajeni nabijeni

1.) Ovérte napéti a chemickeé slozeni baterie.

2.) Zkontrolujte sprévné zapojeni akumulatorovych svorek nebo pripojovacich konektori s okem a zapojeni sitové zastréky do sitove zasuvky.

3.) [Prvni pouziti] Nabijecka bude v pohotovostnim rezimu signalizovaném oranzovou LED kontrolkou. V pohotovostnim rezimu nabijecka neprivadi Zadny
elektricky proud.

4.,) Stisknutim tlacitka rezimu navolte pfislu$ny rezim nabijent (stisknéte a pridrzte na tfi sekundy, abyste navolili rezim pokroéilého nabijeni) odpovidajici
napéti a chemickému sloZeni vasi baterie.

5.) LED kontrolka rezimu se rozsviti u vybraného rezimu nabijeni a LED kontrolky nabijeni budou svitit (v zavislosti na stavu zdravi baterie) signalizujici, e
proces nabijeni byl spustén.

6.) Nyni miiZete nabijecku nechat trvale pripojenou k baterii a zajistit tak udrZovaci nabfjent.

Auto-pamét: Nabijecka ma vestavénou automatickou pamét a po pfipojeni se vréti do rezimu, ve kterém nabijela naposledy. Abyste zménili rezim po
prvnim poutZiti, stisknéte tlacitko rezimu.



Popis LED kontrolek nabijeni.

LED kontrolka Vyznam

25% Cervena LED E Kdy? je baterie nabita na méné nez 25 % své maximaini kapacity, bude pomalu blikat LED kontrolka 25% trovné nabiti. KdyzZ je
kontrolka - DC] 0 | baterie nabita na 25 %, LED kontrolka stavu nabiti bude svitit trvale.

50% Cervena LED E Kdy? je baterie nabita na méné nez 50 % své maximaini kapacity, bude pomalu blikat LED kontrolka 50% Grovné nabiti. KdyZ je
kontrolka - . C] 0 | baterie nabita na 50 %, LED kontrolka stavu nabiti bude svitit trvale.

75% Oranzova LED E Kdy? je baterie nabita na méné nez 75 % své maximalni kapacity, bude pomalu blikat LED kontrolka 75% trovné nabiti. Kdyz je
kontrolka [ ] . - o | baterie nabita na 75 %, LED kontrolka stavu nabiti bude svitit trvale.

100% Zelend LED g Kdy? je baterie nabita na méné nez 100 % své maximaini kapacity, bude pomalu blikat LED kontrolka 100% Grovné nabiti. KdyzZ je
kontrolka aid . O | baterie piné nabita, bude trvale svitit zelend LED kontrolka. LED kontrolky pro nabiti na 25%, 50% a 75% zhasnou.

Nabijeni dokonceno

emE |

Jakmile je baterie pIné nabitd, LED dioda zatne svitit nepreruSované a LED 25%, 50% a 75% Charge prestanou svitit,

LED optimalizace

eam

Béhem optimalizace bude LED optimalizace pomalu blikat Jakmile je baterie ping optimalizovand, LED optimalizace prestane svitit.
Nabijecku Ize nechat pripojenou k baterii na neurcito.




Chyba vysvétleni LED.

Chybné podminky budou ukazany témito LED.

LED kontrolka

Pfi¢ina/feSeni

(') Trvale svitici Nabijecka je v pohotovostnim rezimu, nebo mé baterie natolik nizké napéti, ze jej nabijecka nedokaze detekovat,
v Trvale svitic Napéti baterie je pilis nizké pro zvoleny rezim nabijeni. Zkontrolujte baterii a rezim nabijeni.

% Trvale svitici Mozny zkrat baterie / baterie neudrZi nabitou energii. Baterii nechte zkontrolovat kvalifikovanym odbornikem
@ Trvale svitici Obracend polarita. Zméfite polaritu pripojeni na baterii.

l+ Trvale svitici Vnitni teplota nabfjecky je prilis vysoka / nabijecka zacné znovu nabijet, az interni teplota poklesne.

V@ I* Blikajici

Teplota okoli nabijecky je prilis nizka / nabijecka zatne znovu nabijet, az se okolni teplota zvysi.

0 ijeni

Doba nabijeni. Priblizna doba do
Odhadovana doba pro nabiti baterie je zobrazena nize. Mezi faktory, které zdsadnim Kapacita baterie nabiti v hodinach
zplisobem ovliviuji dobu nabijent, patfi kapacita baterie (Ah) a hloubka jejiho vybiti Arhodi
oznatovand jako ,DOD*. Doba nabijeni vychdzi z primémé hloubky vybiti baterie do An (ampérhodina) v 12y v
okamZiku jejiho piného nabiti a ma pouze informativni charakter. Skute¢nd hodnota se 25 0,75 0,75 15
miiZe liSit v zvislosti na stavu baterie. Doba pro nabiti normainé vybité baterie vychazi z 50 15 15 3
50% DOD. Dobu nabijeni ovliviluje také teplota. GENIUSPRO25 disponuije funkci tepelné 100 3 3 5
kompenzace, ktera automaticky upravuje nabijeci profily na maximaini nabijeci vykon. 200 5 5 -
500 15 15 30
1000 30 30 -
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1.) Tladitko rezimu Opakovanym stisknutim prepinejte mezi jednotlivymi rezimy nabfjeni.

2.) LED kontrolka pohotovostniho rezimu Sviti, kdy? je nabijecka v pohotovostnim rezimu, kdy nabijecka nenabiji ani do baterie nepfivadi zadny
elektricky proud.

3.) LED kontrolka chyby piepéti Sviti trvale Cerveng; napéti baterie je nad ochrannym napétim.

4.) LED kontrolka vadné baterie Sviti trvale cervené, kdyZ pfipojend baterie neudrZi nabitou energii.

5.) LED kontrolka obréacené polarity Sviti trvale Cervené, pokud je zjiSténa obracend polarita.

6.) Horka LED Trvalé sviti nebo bliké Cerveng, kdyz je vnitini teplota prili§ vysoka.

7.) LED kontrolka nabijeni Udavé stav nabiti pripojené baterie / pripojenych baterif.

8.) LED optimalizace Kdy? je baterie pIné nabité a je ve fazi optimalizace, bude pomalu blikat zelené svétlo.

9.) 12V / 24V LED kontrolka rezimu Supply Sviti trvale Cervené, kdyZ je navolen rezim Supply jako zdroj napéjeni.

10.) LED kontrolka reZimu Signalizuje aktudini rezim, ve kterém se nabijecka nachézi. Stisknutim tlaitka MODE miizete prepinat mezi jednotlivymi
rezimy.

11.) LED kontrolka rezimu ,,Stisknout a pfidrzet* Tlacitko pro prepinani rezimd musi byt stisknuto a pridrzeno po dobu 3 sekund.
12.) 6V / 12V / 24V LED kontrolka rezimu Repair Po navoleni se rozsviti a blikne ¢ervena LED kontrolka.

13.) Tlacitko rezimu 5A Stisknutim aktivujte rezim omezeného nabijeciho proudu.

14.) ,,Rezim omezeného nabijeciho proudu 5A Mode LED Sviti bile, kdy?Z je aktivni Rezim omezeného nabijeciho proudu.



Technickeé specifikace

Vstupni stiidavé napéti:
Pracovni stfidavé napéti:
Vystupni napéti:
Nabijeci napéti:

Nabijeci proud:

Detekce nizkého napéti:
Odbér zpétného proudu:
Teplota prostiedi:

Typ baterii:

Chemické sloZeni baterii:
Kapacita baterii:
Ochrana plasté:
Chlazeni:

Rozméry (L x W x H):
Hmotnost:

100-240 VAC, 50-60Hz

100-240 VAC, 50-60Hz

Max. 375 W

rlzné

25A (6Y, 12V), 12,5A (24V)

1V (BY, 12V, 24V)

<0,5mA

-20°Caz+50 °C

6V, 12V, 24V

Baterie s mokrymi ¢lanky, gelovymi Clanky, clanky se zvySenym zaplavenim, bezidrZbovymi ¢lénky a kalciovymi clanky,
baterie typu AGM a lithiové baterie (LiFePO4) ;

(6V a 12V) az 1000 ampérhodin (24V) az 500 ampérhodin. UdrZba baterif vSech velikosti

P20

Nucené vétréni

23,49 x 13,05 x 7,52 Centimetry
1,22 kilogram(i (2,7 Ib)



3leta zaruka na bezporuchovy provoz

Spolecnost NOCO zarucuie, Ze tento vyrobek (ddle jen ,vyrobek*) bude bez vad na materialu a zpracovani po dobu tff (3) let od data nakupu (dale jen ,zaruéni
doba"). V piipadé vad zjisténych béhem zarucni doby spolecnost NOCO dle viastniho uvazeni a na zakladé podptimé technické analyzy provedené spolecnosti
NOCO vadny vyrobek budto opravi, nebo jej vyméni. Vyménéné dily a vyrobky budou nové nebo obstojné poutZteiné, budou mit stejnou funkénost a provozni
viastnosti jako piivodni dil a bude se na né vztahovat zaruka po zbytek piivodni zéruéni doby

ZODPOVEDNOST SPOLECNOSTINOCO JE PODLE TETO SMLOUVY OMEZENA VWHRADNE NA VWMENU NEBO QPRAVU, V MAXIMALNiM ROZSAHU POVOLENEM
ZAKQNEM NENESE SPOLECNOST NOCO ZADNOU ZODPQVEDNOST VUCI KUPUJICIMU PRODUKTU NEBO JAKEKOLI TRETI STRANE ZA ZADNE SPECIALNI,
NEPRIME, NASLEDNE NEBO EXEMPLARNI SKODY VCETNE, ALE BEZ OMEZENI NA ZTRATU ZISKU, POSKOZENI MAJETKU NEBO OSOBNI ZRANENT JAKYMKOLI
ZPUSOBEM SOUVISEJICIM S VYROBKEM, ZPUSOBENYM JAKKOLI 1 KDYBY SPOLEGNOST NOCO MELA POVEDOMI O MOZNOSTI TAKQWYCH POSKOZENI.
ZARUKY ZDE UVEDENE JSOU SOUCASTI VSECH DALSICH ZARUK, WSLOVNYCH, PREDPOKLADANYCH, ZAKONNYCH NEBQ JINYCH, VCETNE, BEZ OMEZENI,
PREDPOKLADANYCH ZARUK OBCHODQVATELNOSTI A VHODNOSTI PRO KONKRETNT UCEL A TECH VYPLYVAJICICH Z POUZIVANI OBGHODU, POUZIVANI NEBO
OBCHODNI PRAXE. V/ PRIPADE, ZE JAKEKOLI ZAKONY UKLADAJI ZARUKY, PODMINKY NEBO ZAVAZKY, KTERE NEMOHOU BYT VYLOUCENY NEBO UPRAVENY,
BUDE TENTO ODSTAVEC PLATIT V NEJVETSIM ROZSAHU POVOLENEM TAKOVYMI ZAKONY.

Tato zéruka je poskytovana vyhradné ve prospéch ptivodniho kupuijiciho vyrobku od spolecnosti NOCO nebo od prodejce nebo distributora schvaleného
spolecnosti NOCO a neni prifazend ani prenositelnd. Pro uplatnéni néroku na zaruku musi kupuijici: (1) pozédat Podporu spoleénosti NOCO o €islo podpory pro
vrdceni zbozf (,RMA') a informace o misté vrdcen (misto nvratu) prostednictvim e-mailu na adresu support@no.co nebo telefonicky na telefonnim Cisle 1 800
456 6626; a (2) zaslat produkt vcetné cisla RMA, Uctenky nebo zarucniho poplatku (poplatek je pozadovany pouze v pripadg, Ze zakaznik neposkytne Uctenku),
ktera cini 45% MSRP z vadného produktu (,Zarucni poplatek“) [RMA bude obsahovat prisluSnou ¢astku zarucniho poplatku] na misto névratu. NEODESILEJTE
VYROBEK BEZ PREDCHOZIHO ZISKANI CISLA RMA 0D PODPORY SPOLECNOSTI NOCO.

PUVODNI KUPUJICI JE ZODPOVEDNY (A MUSI JE PREDEM ZAPLATIT) ZA VSECHNY NAKLADY NA BALEN{ A DOPRAVU PRO DOPRAVU VWROBKU K ZARUCNI
OPRAVE.

NEHLEDE NA VYSE UVEDENE JE TATO OMEZENA ZARUKA ZRUSENA A NEVZTAHUJE SE NA VYROBKY, KTERE: (a) jsou zneuzité, $patné ovladané, vystavené
zneuZiti nebo nedbalému zachdzeni, vystavené nehode, nespravné skladované nebo pouzivané za podminek vysokého napéti, teploty, Soku nebo vibrace mimo
doporuceni spole¢nosti NOCO pro bezpecné a efektivni pouzit; (b) nespravné nainstalované, pouzivané nebo udrZované; (c) jsou/byly modifikovany bez vyluéného
pisemného souhlasu spolecnosti NOCO; (d) byly rozebirany, pozmériovany nebo opravovany nékym jinym nez spolecnosti NOCO; (g) jejichZ vady byly hlaseny az
po Zarucni dobg.



TATO ZARUKA NEPOKRYVA: (1) biZné opotfebent; (2) kosmetické poskozen, které nemd viiv na funkci; nebo (3) Vyrobky, u nichZ chyb, je pozméngno nebo
poskozeno sériové Cislo spolecnosti NOCO.

PODMINKY BEZPROBLEMOVE ZARUKY
Tyto podminky plati jen pro produkty v zarucni In(ité. Bezproblémova zaruka zanika uplynutim doby od data nakupu (uplynuti doby od data sériového Cisla, neni-li
dtikaz o nékupu) nebo za podminek zminénych v tomto dokumentu vySe. Produkt vratte s naleZitou dokumentaci.

S dokladem o nakupu:
0-3 rok: BEZ poplatku. S dokladem o nakupu. Zarucni Ihdta zacina dnem nakupu.

BEZ dokladu o nakupu:
0-3 rok: BEZ poplatku. BEZ dokladu o nékupu. Zarucni Ihlita zacina datem sériového Cisla.

Doporucujeme, abyste si svlij vyrobek NOCO zaregistrovali a mohli tak nahrét kupni doklad a vyuzivat co nejdel$i zaruéni dobu. Svlij vyrobek NOCO mzete
zaregistrovat online na webovych strankéch: no.co/register. Pokud méte jakékoliv dotazy ohledné zaruky nebo vyrobku, kontaktujte prosim podporu spolecnosti
NOCO (emailem nebo telefonicky na vyse uvedeném cisle), nebo ndm napiste na adresu: The NOCO Company, at 30339 Diamond Parkway, #102, Glenwillow,
OH 44139 USA.
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